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Fran sammantridet infor Filipstads Radstufvu-Ratt den 16
Juli 1888 refereras:

Svaranden anférde muntligen: att det ej aldge svaranden
bevisa, hvilken person vore i den atalade artikeln uti “ Warmlands-
berg“ for den 30 sistlidne Juni asyftad; att ofriga af kiranden
under rattegdngen dberopade nummer af berorda tidning icke kunde
hafva ndgon inverkan pa detta mal, till stod hvarfor svaranden
aberopade Tryckfrihetsforordningens stadgande, att “hvarje skrift
atalas for sig®; att kiranden tolkat det uti den atalade artikeln
forekommande ordet “konkubinat® i den betydelse berdrda ord haft
pa Diogenes’ tid, men att ordet numera hade en helt annan betydelse.

Svarandens skriftliga svaromal.

“«pill Vallofl. Radhus-Rétten i Filipstad!

Sedan jag muntligen anfort svaromal béde till kvad kidranden
anfort i sak och hvad han behagat skrifva bredvid sak, och sedan
jag, tviirt emot hvad i tryckfrihetsmél &dr vanligt, t. o. m. forklarat,
att kdranden icke varit i atalade artikeln &syftad, anhéller jag att
till Domstolen och blifvande juryns ofvervigande fa anfora foljande:

Att tidningsmannen har ett hogt och dyrbart kall med stora
uppgifter och stort ansvar, synas lagstiftarna hafva velat framstilla,
da de for bedomande af hans forbrytelser befalt en alldeles utom-
ordentlig domstol, liksom éfven att han skall “umgélla dubbelt i
alla de fall, der med penningar pliktas.“

Huru det dr tidningsmannens uppgift att vara ett allménhetens
samvete, som gillar det goda och anklagar det onda i vara gerningar,
derom behofver jag icke tala till en lika upplyst och réttradig
Domstol som intelligent och rittinkande jury; men jag vill anfora,
det jag uppfattat sisom min pligt och hvarje wirdig tidningsmans
dfven, att utsd sedlighetsfron i allménhetens hjirtan, att vicka
sofvande samveten, att befordra aktningen for lag och laga stadgar,
liksom ocksd att vara ropandes roster vid vranghet och veld.

. Tryckfrihetsforordningen tilliter detta och dfven att sévil
valet af amne som skrifarten fa bero af forfattarens eget val. -




Hvad nu ifragavarande af redaktor K. A. Grundel atalade
yttrande af kronikoren J. P. i mo 26 af tidningen Wéarmlands-
berg, for hvilken jag &r- juridiskt ansvarig, betraffar, s& synes
kdranden icke sd mycket vindt sig emot forsta stycket afi stim-
ningen aberopade som emot det senare, hvari ordet “konkubinat®
forekommer. (Det forsta tyckes blott vara anfordt sdsom ett slags
bevisning for, att det senare skulle vara mot honom brottsligt).

Att redaktor K. A. Grundel icke varit den asyftade, har jag
infor Domstolen forklarat, liksom #fven att de bada i stimningen
anforda yttrandena i kronikan icke ega med hvarandra nagot
sammanhang.

Men fransedt den asyftade personen, det ma nu vara den
ene eller den andre, ty derpa torde icke kronikiorens yttrande i
hufoudsak bero, da leckfuhetsforordnlngen har gifvit aldeles sér-
skilda foreskrifter for dem, som komma att beddma en skrifts
brottslighet. Paragraf 3 lyder: “Under de forutsatta vilkor, att,
vid profningen af en skrift eller ansvaret for den samma, de, pa
hvilken en sadan profning ankomma kan, i fall, som tvetydiga
synas, hellre fria an filla, alltid mere ma fista sin uppmérksam-
het pa dmmnets och tankens, dn pa uttryckets lagstridichet, pa
skriftens dsyftning dn pa framstillningssittet, och alltid utan rittig-
het att, i hvilket fall som helst draga obestimda slutfoljder af ut-
trycken” 0. s. V. ;

Jag antager, att juryménnen aflagt sin ed vid allsvaldige
Gud och 6fverlagga om brottsligheten af kronikorens atalade yttrande.

Den far forst att soka utforska “&mmnets och tankens vigt®,
derpa “skriftens asyftning“, hvarunder de aldrig fa lemna ur sigte,
hvad anforda 3:dje paragrafen af Tryckfrihetsférordningen genom
Mera omskrifningar for tydlighetens skull upprepar. De “skola i
fall som tvetydiga synas hellre fria &n falla*. De fa icke “fésta
sin uppmérksamhet pa uttr yckets lagstridighet“ eller pd “framstall-
ningsséittet. De hafva icke i hvilket fall som helst ndgon rittig-
het att “draga obestimda slutfsljder af uttrycken®.

1 stdmningen &r kronikorens yttrande utbrutet ur sitt sam-
manhang, hvadan det ma tillatas mig att hidr uppfora detsamma
fullstandigt, s tryckt och lydande: :

>Forestillningarna idro si olika, till och med hos héga vederborande.

Bjurkirns kyrko- och skolrdd i forening med hogvirdiga domkapitlet i
Karlstad afsatte nyligen en fattig skollirare I. P. Persson — emedan han ofver-
drifvit sin kristendom och begagnat sig af enskild nattvardsging.

Men ett visst ldroverkskollegium och samma hogvirdiga domkapitel blun-
dade i méinga Herrans &r for en elementarldrares af >oberyktad dra» uppenbara
konkubinat. ;

Man har sjilf tagit undervisning af den elementarldraren och tyckte redan
dd, att han var lika tarflig menniska som hogvordiga domkapitlet var fordomsfritt.

Forestéllningarna dro s olika och differensen pd &tskilnad si stor.»
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» Hvad har nu kronikoren asyftat? Aro ammet och tanken
viardiga? En nyligen intriffad héindelse, afskedandet af en folk-

“skollirare i Bjurkérn, om hvilkens samtidiga drsexamen tidningarne

refererade, att skolrddets ordforande vid tillfallet beklagade forsam-
lingens forlust med att mista en sd skicklig lirare. (Han befanns
virdig att skota sitt embete ett helt ar, sedan han fatt sin dom)
och att barnen smilte i tarar vid afskedet; denna tilldragelse gri-
per kronikoren i hans sjil och hjerta, di han samtidigt erinrar sig
en elementarlirare, som méanga ar fick forblifva vid sitt embete
och sin inkomst, oaktadt han gjort sig skyldig till ett i hans tycke
langt svarare broft.

Amnet och tanken kan icke vara en annan &n att pipeka,
huru olika det tillgar hér i verlden, och kronikoren har pid samma
géng han uttalat, hvad han ansett vara sitt eget samvetes och all-
minhetens samvetes &sigt om saken, gifvit luft at sin afsky for
osedligheten, och han har nog &syftat att ingjuta samma afsky for
osedligheten hos sina lésare.

Att folkskolliraren anklagades och afsattes och att elementar-
liraren icke anklagades, kan icke inverka hérvidlag, da de bada
lirarne blifvit stilda infor en annan domstol, allménna opinionens,
allminhetens samvete. Den anklagade och afsatte folkskolliraren
star infor den domstolen i ett 1angt fordelaktigare ljus én den icke
anklagade elementarliraren.

‘Allméinheten resonnerar nog om ett dylikt sakforhallande, som
icke #r egnadt hvarken att ingifva densamma aktning for och un-
derdanighet under landets lagar och myndigheter eller alltfor higa
begrepp om sedlighet och dygd.

Forfattaren har synbarligen ifven asyftat att gifva veder-
bérande ett varningsord, att icke genom att blanda slapphet och
striinghet om hvart annat undergrifva aktningen och fortroendet,
som hvarje man #r skyldig dem personligen och deras embeten.

Jag har sokt gifva den riitta tolkningen af det atalade stéllet
i kronikan af J. P. i nummer 26 af Wérmlandsberg.

Skulle nu den blifvande juryn, en samovetsdomstol, forklara
denna skrift brottslig, forklara en skrift brottslig, som intet annat
asyftar &n likhet infor lagen, én ingifvande af afsky for lasten,
en maning till vederborande att icke genom att straffa den ene
for (det kan man gerna erkéinna) en mindre forseelse, men latit
den ga fri, som .dock gjorde sig skyldig till en enligt allmédnna
opinionen storre, undergréfva aktningen for lagarne; skulle en sam-
vetsdomstol forklara denna skrift brottslig, som blott &r ett uttryck
for forfattarens sedliga harm eller afsky for olikheten i bestraf-
fande af omtalade forseelserna, den enes “brytande af brod hir
och der i husen® och den andres sedlighetsbrott, d& synes mig,
som blefve det en nodvindighet saval for mig som hvarje annan
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uppriktig tidningsman, hvilken sitter sitt mal hogt, att for alltid
nedldgga sin penna.

Ménga obehag och térnen mota pa tidningsmannens i de flesta
fall hirda stig. Har han en oforritt att beifra, ett fel att klandra,
ett missforhdllande att rdtta, si #r ingenting ovanligt att till och
med flera personer infinna sig hvar efter annan, hvilka med mikta
stor vrede hvar for sig anse sig utpekade. Mindre vanligt &r
emellertid att ndgon af dem finner sig foranlaten att vicka tryck-
frihetsml, men i hogsta grad sillsynt &r det, nir en tidningsman
drager en annan infor ritta, beroende derpi att ham brukar allt
for vil kidnna till — omstiindigheterna, under hvilka ett tryck-
frihetsatal bringas & bane.

Hilipstad den 16 Juli 1888S.

Ji- P RYDBLIUS"

som upplidstes, hvarefter svaranden uppgaf, att kiranden anstilt
ifrigavarande rittegang af personlig ovilja och fiendtligt sinnelag
mot svaranden, till bevis om hvilket kérandens fiendtliga sinnelag
svaranden forklarade sig beredd att, om s erfordrades, forete
mangfaldiga olika nummer af den utaf kidranden utgifna tidningen
“Nya Kristinehamns-Posten*.

Under yrkande om ansvar & kiiranden for obefogad rittegang,
fordrade svaranden 25 kronor i ersittning for hvarje instillelse
vid Ritten dfvensom godtgorelse till de jurymin, som af svaranden
i mélet komme att viiljas.

Kiarandens tredje inlaga.

Imnan jag ofvergar till att gora de erinringar, som foranledas
af Svarms nu upplista svaromdil, beder jag att fa fista Villofl.
Radhus-Réttens och Juryns uppmérksamhet pi en omstindighet,
som enligt min &sigt betydligt forsvarar Svarms brottslighet, niml.
hans fortsatta smideskrifveri emot mig i tidningen Wirmlandsberg,
nu i n:o 28 af bemilda blad for d. 14 sistl. Juli (se bilaga n:o 6).

Den forsta artikeln i bemilda tidningsnummer under.rubrik:
“Tryckfrihetsitalet mot Wirmlandsberg®, innehaller, allt ifran borjan
pa stycket “Pd hosten® till slutet s& manga lognaktiga uppgifter och
vringda framstillningar till allminhetens forvillande, att de vil for-
tjenade serskilt atalas enligt Tryckfrihets-Forordningen § 3 mom. 12.
Men som det &r sa stildt med bemilde tidning, att dess ansvarige
utgifvare silt bladet till annan person, som uppbir alla inkomster
for detsamma, och saledes, sdsom éfven saknande all annan tillgang,
ar oférmbgen att betala nigra biter, m ett sddant atal emot n:o
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28 af tidningen frén min sida forfalla. Upplysande for de dsmande
miste dock det sakfoérhillande vara, som af bilagan vitsordas, att
sedan svarn upprepade génger forklarat, att han med de Atalade
orden i n:o 26 icke dsyftat mig, han likvil, 14ngt ifrin att gifva
den upprittelse, som kunde bestd t. ex. deri att han forklarade sig
bittert &ngra, att han upptridt pd detta vis emot en f. d. lirare
och principal, som i all sin skréplighet dock viil maste hafva nigra
goda sidor att framhallas for, — fortsiitter med de forut flere
gidnger af mig vederlagda insinuationerna om snélhet, rofferi, kon-
traktsbrott och egennytta m. m., utmalande mig med alla sprikets
resurser sasom den virste bandit, som endast vill svar:ns och hans
tidnings ofird, utan att ett enda ursiktande ord nimnes om det
oforskylda lidande, som smédeskrifvaren dragit ej blott ofver mitt
utan dfven de minas hufvaden. Sésom bevis p& hvad jag anfort,
gor jag ett litet urval af de virsta smideiserna i n:o 28. Uti det
stycke som borjas “Slutligen berdttar“ star: “att han (Grundel)
gjort sig betald for tryckningen (af Warmlandsberg) med omkr.
600 Fkr. utifver andras priser. Hvem maste icke fatta dessa ord
sd, som om jag (i fall jag for ofrigt vore identisk med J. L. Grun-
dels boktryckeri) emot svarms vilja och medgifvande uppskrifvit
pé4 hans ridkning ett oskiligt hogt pris och sjelfpantat ut detta?
Nu &r verkliga forhéllandet, att Wérmlandsbergs tryckning i Kri-
stinehamn tviirtom debiterades mycket billigt (ndml. 28 kr. for en
upplaga af 400 ex. med forhojning af 1 krona for hvarje H0-tal
forokad upplaga) i forhallande till hvad andra boktryckare debitera
for lika arbete, hvilket kan ses af 2:ne bilagor (se bil. n:ris 7 och 8),
utgorande dels en rdkning ifran A. F. Brostroms tryckeri i Kristine-
hamn, dels en kontokurant fran Gust. Blomqvist tryckeri i Orebro,
béda utvisande for den lika stora Kristinehamns-Postens tryckning
vida hogre priser, ndml. resp. 37 kr. eller kr. 36: 31 & 46: 76 pr
nr. — Léngre fram forekommer strofen: “han undandrog sig att
fullborda kontrakt®, — oaktadt det vid andra tillfillen ihirdigt
fornekas, att ndgot kontrakt ndgonsin existerat. — Slutligen fore-
kommer i samma n:xrs Kronika, 3:dje sidan, sista spalten: “den man-
nen (har) allt ifran den 13 Jan. forl. ar“ (sialedes densamme som
omtalas & tidningens 2:dra sida) — — “fréickt beljugit mig med
att offentligt pasta, att jag afhindt mig annans egendom.® Detta
afser den omtvistade fordne eganderitten till Wirmlandsberg och
for att, en gang for alla, bevisa huru hdrmed forhaller sig, bifogas
(se bilaga n:0 9) ett bref af den 3 Nov. 1887, hvari svarn skrif-
ver bland annat: “Jag ser intet hinder i att Farbror tfvertar kela
egareskapet af Wbg.“ Han egde vil saledes, denne “Farbror¥,
ndgon del forut. Detta bref torde i sin helhet uppldsas och intagas
i protokollet, endr det malande visar skillnaden emellan den 6dmjuke
klienten af 1887 och smédeskrifvaren af 1888.




Brefvet dr af foljande lydelse:

>Bista Farbror!

Tack fér bref!

Som Farbror sett af Wbg anmilde Franz P:son i méndags sin tryckeri-
affir infor Magistraten.

Jag har det ganska klart for mig att jag dr offret, att jag blir den som fir lida
mest. Hela staden siger, och kan hiinda icke si osant, att Franz P:son wtan mig eller
om jag kunde fortsdétta, snart nog vore resfirdig. — — — — — — — — —
————— enkan Florén vore nirmast att std mig bi). Men konjunkturerna
ha viindt allt ofver dnda och kasta mig hjelplés i armarna pd Franz P:son.

Sic itur ad astra, det dr uttydt: si bidr det raka vigen till Helsingland
for undertecknad.

Jag stir i den obehagligaste mellanhand: 4 ena sidan stadens och ortens
tullviinner, som vid kritiska tillfillen blott skulle tillrida mig att trycka tidnin-
gen i Filipstad, och & andra sidan Farbror, som behdfver sina liqvider och for-
drar dem i ritt tid.

Att Wbg frin Franz P:sons boktryckeri, som nog blir ganska tarfligt, icke
skall fA den elegans, som den haft, derom ir jag éfvertygad; men jag fir den
férdelen, att jag kan lemna annonsboken som pant och hela inkasseringen i P:sons
hinder, hvartill dfven kommer, att han snart skall se, att tidningen édr ett exi-
stensvilkor for hans tryckeri.

Att lefva grand Seigneur har aldrig legat till min kallelse; en insinuation
derom #r endast, om den #fven icke vore gripen alldeles ur luften, lika oberit-
tigad som krinkande. Jag bor si ansprikslost jag gerna kan, klider mig dito
dito, och en tidningsman skulle dtminstone icke klandra mig, om jag sokte re-
presentera tidningen vid baltillfillen och soaréer till ett par kronor aftonen. Af
sidant har jag snarare for litet @n for mycket pd mitt samvete.

Det var bara dumt, att inte Farbror reste hit upp. Med egna éron och
ogon skulle di Farbror uppfattat situationen, och i all synnerhet fitt hora en
mingd komplimentationer, hvilka kunna liggas till grund for nidsta prenumera-
tionsir. Jag tror att Farbror efter ett besok p& ort och stélle skulle vilja viga
nigot pd Whg.

Jag “ser intet hinder i att Farbror ofvertar hela egareskapet af Wbg.
Farbror kan inackordera mig hir; det kostar 540 kr. pr dr (kanske Farbror
kan betinga sig ndgot billigare hos sin bror) och sedan borde vil jag ha 500,
com det ricker till, summa 1,000 kr. for redaktionen. Jag kan inrapportera raknin-
garne for hvarje vecka; Farbror skrifver ut ridkningarna i sitt namn (hvilket
icke  kan viicka anstot, di man vet att Farbror dr egare af affiren) och nigon
person hir uppe, jag eller nigon annan, inkasserar dem.

I sddant fall skulle Farbror erhilla sikerhet for kreditivet, ty s& mycket
borde vil tidningen i nidrvarande stund vara vird.

Jag dr icke s& oforstindig, att jag tror det Farbror gor ndgon vidare
vinst af tryckningen for Whg, men jag anser att Farbror itminstone i nigon
man tager igen det indirekt, ty de ménga gemensamheterna med N. Kr. P. bira
vil nigot minska kostnaderna fér den sistnimda tidningen. Den omstédndigheten
att jag har manga bekanta inom N. Kr. P:s prenumerantomride, torde ifven gira
mina skrifverier mera intressanta dn annat klipp. Redigerandet af foljetongen,
som jag vil finge pd min lott, vore dfven en vinst.

I alla handelser, genom ett personligt besték hir och genom afven ett sken-
fagert anbud i denna riktning skulle Farbror betydligt hoja Whgs aktier och
forhindra min omkliga kapitulation. Den uppoffringen kunde Farbror gerna gira
mig for gammal vﬁnskaps skull. Det blefve ju éfven en liten forstroelseresa.
En siddan rara avis som Farbror hir dr, vore Farbror mycket vidlkommen. Det
passade ju att resa pd lordagsafton. Det vore ett godt handtag for mig, och jag
hoppas att Farbror kommer. Vilkomsthelsningar frdn oss alla! Tillgifne

Fstad 3 Nov. 1887. e
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Hvad svarns muntliga svaromil denna dag angdr, s siger
han forst att, sedan han nekat for att med de italade orden hafva
dsyftat ‘mig, han ej ingdr i nigon motbevisning emot de af mig
anforda skilen for att jag med ritta anser mig i Wérmlandsberg
utpekad sdsom till brott af der antydda beskaffenhet skyldig. Di
salunda ndgon vederliggning af mitt anforande ej blifvit presterad,
anser jag for min del sammanhanget emellan styckena vara si godt
som erkdndt.

Vidare anfor svarm, att han anser mitt aberopande af de
foregéiende, smidelser mot mig innehdllande tidningsnumren sakna
betydelse och att han ej blifvit atalad for dessa. Det sednare iir
ju sannt, och har jag forut i min skrift antydt, att dessa smidelser
ej dro sd grofva, men aberopande af de nimda tidningarne saknar
dock ej sin betydelse. Sillan uppstdr “blixt pd stjernklar himmel*
och de gora det i hogsta grad sannolikt, att ingen annan #n jag
blifvit i n:0 26 utpekad.

Svarm anfor’ yttermera muntligt, att  ordet “konkubinat® ej
har den af mig angifna betydelsen, som skall vara gammalmodig.
En upplyst jury skall dock sikerligen medge, att, hur “moderniserad*
betydelsen mé hafva blifvit, sjelfva saken dock innebir nigot skam-
ligt, helst nér ordet “uppenbart®, sasom i tidningen, dervid dr fogadt.

Hvad som sedan &terstdr af svarns muntliga anforande ir,
att jag skulle af hat och ovilja emot honom anstillt talet. Svar:n
glommer, att “motiv® for en offentligen kréinkt person att anropa
lagens arm for upprittelses erhallande kan vara négonting helt
annat dn det han séger. Utan tvifvel hade svar:n fatt vara for
atal fredad, om han ej angripit mitt familjelif.

Vidkommande derefter svar:ns skriftliga inlaga, dro endast de
stycken deri, som borja med: “Hvad har nu kronikoren asyftat®
— —, och de 4 foljande, nagot- att fista sig vid. Svar:n soker der
gifva &t sina ord den mojligast milda tolkning. Hans ord om jem-
forelsen mellan 2me skollirare ma hafva dfven det af honom ébe-
ropade syfte, men om hvarje skrifveri skulle gd straff-fritt, for
hvilket dylika skdl som “forfattarens sedliga harm* vid jemforelsen
0. d. kunna anforas, da vore tryckfriheten ej lingre en lagbunden
frihet, den vore sjelfsvald. Vid refererandet af t. ex. en stéld, skulle
hvilken person som helst, utom tjufven, kunna antastas, vare sig
han blifvit at forbrytelsen filld eller ej, om tidningsskrifvaren
ostraffadt hade rétt att skrifva t. ex.: “nér den och den blef fild,
hvarfor skall d& den och den gi fri?“ o. s. v. Md hvar och en
tidningsman besinna, att “detta &r detta“, icke i sina reflexioner
inblandande andra personer &n dem, som std “pa dagordningen®,
ty hvar skulle hvarje medborgares ritt att icke domas ohord annars
kunna ségas ega rum i Sveriges land? — Filipstad den 16 Juli 1888.

K. A. GRUNDEL.
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Hirjemté foretedde karanden, sasom bilagor, uti den tgifna
skriften aberopade, dels n:o 28 af tidningen “Wiarmlandsberg® for
den 14 innevarande ménad, dels en rikning fran A. F. Brostrom
i Kristinehamn till Nya Kristinehamns-Posten, dels Kontokurant
mellan K. A. Grundel i Kristinehamn och Gustaf Blomgvists Bok-
tryckeri i Orebro, dels ock ett den 3 November 1887 dagtecknadt
bref fran svaranden till kidranden, af hvilka handlingar kdrandens
derur i den sist ingifna skriften anférda meningar och sifferupp-
gifter vitsordades.

Efter foredragning af dessa handlingar uppgaf svaranden an-
giende det af kiranden &beropade bref, att svaranden vid den
deri omformilda tid sett sig nodsakad att med vinlighet bemota
kiiranden for att denne ej skulle vigra att lita trycka tidningen
«Wirmlandsberg®, hvarjemte svaranden med afseende & det af
kiiranden senast ingifna numret af berdrda tidning dberopade hvad
kiranden forut andragit med afseende & ofrige af kdranden i mélet
iberopade, ej atalade tidningsartiklar.

Hirefter foretogs Juryval.




